YAK 004.05

Kaserun C.H.
3A0 «MHUTU», MockBa, PD

BAXHOCTb BbIGOPA OCHOBHOTI'O UHAEHTU®UKALLMOHHOI'O IPUHLUIIA ITPHU
MPOEKTUPOBAHMU A3BIKOBbIX OIIPEJE/JIMTEJIEN

AHHOTALIMA

B cmamve npugodsmcs pe3ynibmambvl CPABHUMEAbHO20 UCC/AeJ08aHUS PA3ZHOMUNHLIX
npozpamm onpedesieHusi S3blKO8OU NPUHAOJNEHCHOCMU MeKcmd, 8 OCHO8Y a/20pUmmos
KOMOpbIX 30/10X4CeHbl  pA3AUYHbIE ChOCO6bl UdeHmu@dukayuu, ¢ yeabl Bblse/aeHUs
308UCUMOCMU UX XAPAKMEPHbIX 0CO6eHHOCmell om GblOPAHHbIX UJeHMUPUKAYUOHHbIX
npuryunos. IIpusedéHHble Mamepua/ibl HA2AA0HO O0eMOHCMPUPYOM NPUYUHbI 06WHOCMU
npeumyujecme u Hedocmamko8 paccMOMpeHHbIX pewleHull npob.aemMbl onpedesieHUs S3bIK08oU
npuHadaexcHocmu uH@POopMayuu.

K/IIOYEBBIE C/I0BA

HoenmugukayuoHHbslll  npuHyun, cnocob  s3blkogoU  udeHmMu@ukayuu;,  s3bIKO8As
udenmuguxayus; udeHmudukayusl SA3vlKa;, onpedeseHue s3blKa; onpedeseHue s3bIko8ouU
npuHadaexcHocmu.

Kalegin S.N.
CJSC MNITI, Moscow, RF

THE IMPORTANCE OF CHOOSING THE MAIN IDENTIFICATION PRINCIPLE IN THE
DESIGN OF LANGUAGE IDENTIFIER

ABSTRACT

The article presents the results of a comparative research of different types of texts language
identification programs, based on different methods of identification, to identify the dependence
of the characteristics of the selected identification principles. The given materials clearly
demonstrate the reasons of community advantages and disadvantages of the examined solutions
to the problem of language detection.
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B [aHHON cTaTbe NPHUBOAATCA pe3yJbTaThl CPABHUTEJIBHOIO MCCJeJL0BaHHUS Pa3HOTHUIIHBIX
porpaMM onpe/e/ieHus I3bIKOBOM MPUHA/I/IEXXHOCTH TEKCTA, B OCHOBY aJITOPUTMOB KOTOPbIX 3a/10’KEHbI
pasjMyHble Crnocobbl UAEHTU(UKALMK, YTO MO3BOJIMJIO BBIIBUTH CYILEeCTBEHHbIE INpPEeUMYILecTBa U
HEeJIOCTaTKH KaK CaMHUX CIIOCOGOB, TaK M MX MPOrpaMMHON peanusanud [1]. 3TOT 0630p MO3BOJSAET
BBISIBUTb 3aBUCHMOCTb 3¢ PEKTUBHOCTH PabOThI S3BIKOBBIX ONpejeanuTes el OT UAeHTUPUKALMOHHbBIX
NPUHIMIIOB U CIOCO6GOB, 3a/I0KEHHBIX B MX OCHOBY. Pe3y/nbTaThl MPOBEAEHHOTO aHa/M3a MOMOTYT
NpPOrPaMMHUCTAM Y/IYYIIUTb CYIIECTBYIOIIME W cJeJaTb 6oJiee COBePIIEHHBIMU pa3pabaTbiBaeMble
MpOTrpaMMbl, a M0JIb30BaTesIM 60Jiee OCO3HAHHO MOAXOAUTb K UX BbIOOPY B 3aBHCHMOCTH OT Liesieid
NpHYMeHEeHHUSI.

Ha ceroHsAIlIHUH AeHb CylleCTBYeT MHOXECTBO I3bIKOBBIX ONpe/leIuTeer, OJHAKO KOKAbIA U3
HUX 006J1alaeT HEeKOTOPbIMM HeJOCTaTKaMM, OOYCJOBJEHHBIMU XapaKTEPHbBIMU OCOGEHHOCTSIMU
HCII0JIb3YeMbIX CTIOCOO0B HIeHTHUPHUKALMY, TOKa3aHHbIX HA pUCYHKe 1.

Kak BUAHO U3 mpUBeAEHHOMN 6JI0K-CXeMblI [2], CYLIeCTBYIOT pa3JiMyHble CIOCOObI U MOAXOABI K
SI3BIKOBOM H/JIeHTUPUKALUK HECTPYKTYPUPOBAHHOI'O TEKCTa, a B KayeCTBe OIpeJesoluX S3bIK
3JIEMEHTOB MOTYT OBbITh BbIOpaHbl pa3/M4Hble KOMIIOHEHTBI: CUMBOJIbI, UX COYETAHUs WJM HabOphI n-
rpaMmmM, ciaykeGHble CJI0Ba U YaCTHUIIbl, 3HAYUMbIe CJIOBA U T.J., OT BbI6Opa U COCTaBa KOTOPbIX 3aBUCUT
3pPEeKTUBHOCTD U Pe3yJIbTATUBHOCTD IIpoIiecca onpeaesaeHus sA3bika. TakuM 06pa3oM, BbIGOP 6a30BOro
NPUHIMIA, C10C06a U TUIA UEHTUPUIUPYIOLIHX 3JIEMEHTOB 00yC/IaBJUBAET XapaKTepHbIe 0COOEHHOCTH
MpOTrpaMM, B OCHOBY KOTOPBIX OHHU T0JIOKEHBI, U CYILLECTBEHHO BJIMSIET HA Pe3yJIbTaThl UX IPUMEHEHHS],
YTO GYZIeT 0Ka3aHO HHXKeE.
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Puc. 1. Knaccugpukayus cnoco60o8 a3wvikosoll udeHmugukayuu mekcma

[Ipy onvcaHUM WU CpaBHEHUHM SI3BIKOBBIX OINpeJAeSUTeNel paccMaTPUBAIOTCH CYlLleCTBEHHbIE
NperMYIecTBa, HEAOCTaTKH, YCJAOBUS U O0COGEHHOCTH IpuMeHeHus. [lpuBojaTcsa HauboJiee
CylLlecTBEHHble pe3yJbTaTbl TECTUPOBaHUSA (C NpHMepaMH), KOTOpble HAIJSAAHO JAeMOHCTPUPYIOT
0COGEHHOCTH PaboThI KaX /oM MPOrpaMMbl B 3aBUCMMOCTH OT €€ croco6a ueHTUPHUKALUH.

Guesser [3]. ABToMaTH4YeCKUM onpeeuTeNb s3bIKa TEKCTA POCCUHCKON KoMnaHuu «Papyc,
MO3BOJISIIOIUIM 0 HECKOJbKHM BBEJEHHBIM CJI0BaM OINpeJe/]UThb f3blK, HA KOTOPOM OHH HaIHMCaHBb.
TexHUuecku, UJeHTUGUKALMSA fA3blKa B 3TOM MpoOrpaMMe peayjU3yeTcs NpU MOMOLIM CJoBapeil Bcex
onpesiessieMbIX 13bIKOB. BBeJEHHBIN TEKCT pa3bUBaeTCs Ha CJI0Ba, KOTOPble CPABHUBAIOTCS CO CJI0BAMU
13 6asbl onpesenuTes. [Ipu aToM, B nporecce ueHTUPUKALUU YyIaCTBYIOT HE BCe CJIOBA, HANpUMep,
HCKJ/IIOYAIOTCA NpeJJsIord, COo3bl M CJIOBa [JJIMHOM MeHee YeThIpéX CUMBOJIOB, TaK KaK OHH 4acTo
COBIIAJIAI0T B pa3J/IMYHbIX f3blKax. B KauecTBe [OMOJHUTEJbHBIX HAEHTUPUKATOPOB SI3bIKa MOTYT
HCII0JIb30BAaTbCs XapaKTepHble COYeTaHUs OYKB WJIM CMMBOJIbl HAlMOHAJbHBIX NMHCbMEHHBIX CHUCTEM.
OnpejesieHue si3blKa TEKCTAa C MOMOLIbIO JaHHOW NPOrpaMMbl NMPOHUCXOJUT C HEKOTOPOH OLIMOKOH,
KOTOpasi 3aBUCUT OT 0COGEHHOCTEN f3blKa M NHUCbMEHHOCTH, @ TaK)Ke YHUKAJbHOCTH U KOJINYeCTBa CJI0B
3arpykeHHoro Tekcta. [lo3ToMy pe3ysnbTaToM paboThl Guesser-a MOXXeT SIBJISTbCS CIHUCOK HauboJiee
MOJXOASAIIMX S3BIKOB C GOJIbIIEd WM MeHbIled BeposATHOCThbIO. [1o 3asBJIeHHIO pa3pabOTYUKOB, AJIA
HOPMaJIbHOM UAeHTUOHKALMU TEKCT JO/DKEH COJlepXKaTh He MeHee CEMU/IeCSTH CUMBOJIOB WJIM JECATH
CJIOB.

Huxe JgaHbl npuMepbl TEeCTUPOBAaHUS [JaHHOM MporpaMMbl o ¢pasaM Ha KacTUJIbCKOM
(ucnanckom) si3bike (Tabumna 1).

Pe3ysbTaThl onpeneseHus si3bika ¢ppassl 'no lo creo” (s 8 smo He gepro):
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o IIpeanonaraemMbin AcconuaTuBHas
n/m
SI3bIK TEKCTA BEPOSATHOCTh
1 WCIIaHCKUHU 8%
2 TYperKUuu 8%
3 MOPTYTaJbCKUHI 8%
4 HOPBEXCKHUHU 8%
5 JaTCKUH 8%
6 buHCKUI 8%
7 HEMEeIKHH 8%
8 HU/JIepJIaHICKUN 8%
9 3CTOHCKUH 8%
10 CJIOBAIIKUM 8%
11 BEHTepPCKUH 8%
12 HIBEICKU I 8%

Tabauya 1

Kak BU/JIHO M3 NPUBEJEHHOTO MPUMeEPA, SI3bIK MPAKTUYECKH HE ONpPEJesIéH, TaK KaK BEPOSTHOCTD

accolyalyy JaHHOTO TEKCTa CO BCEMHM MNEPEYUCJEHHBIMH sS3bIKaMU OJWHAKOBa. BUAMMO, MPUYMHOM
TaKOro pe3yJibTaTa CTaJl KOPOTKHE CJ0Ba, KOTOPbIe He OblJIM YYTEeHbI IPU UAeHTUOUKanuu. OHaKO B
TaKOM cJiy4dae, 06 3TOM IIporpaMmMa J1o/kHa 6bL1a COOBIIUTE BO U36exaHue HefopadyMeHU. Kpome Toro,
MPU TAKOM I10/IX0/ie HEBO3MOXKHO UJIeHTUQUIUPOBATD SI3bIK JJaXKe UMes IeJIble NpeaioKeHus. Hanpumep,
¢dpasa Ha kacTuabckoM ¢Que tal la vida? (Kak scusHb?) He 6yleT aHAJIU3UPOBATHCS, TaK KaK MOJHOCTbIO
COCTOHUT U3 KOPOTKHX CJIOB. JTO MOJATBEPXKAAeTCA NPUBENEHHBIM HIKe TecToM (Tabsuma 2), rae
omnpenenuTe 0 nepegaércs ¢pasa «es mi casa» (3mo moii dom), cocTosAsA U3 KOPOTKUX CJIOBAPHBIX

dopm.

dpye):

Ne IIpeanonaraemMbin AcconuaTuBHas
n/n SI3bIK TEKCTA BEPOSATHOCTh
1 MOPTYTaJbCKUHI 8%
2 HOPBEXCKHUHU 8%
3 JaTCKUH 8%
4 buHCKUI 8%
5 HEMEeIKHH 8%
6 HU/JIepJIaHICKUN 8%
7 3CTOHCKUH 8%
8 CJIOBALIKHUM 8%
9 BEHIepPCKUI 8%
10 HIBEJICKU I 8%
11 VCIIAaHCKUHU 8%
12 TYpenKuu 8%

Ne i/m IIpeanonaraemMbli AcconyaTUBHasA
A3BIK TEKCTA BEpOATHOCTh
1 BEHTepCKUM 8%
2 HIBEeJCKUI 8%
3 VCIAHCKUH 8%
4 TypeLKUi 8%
5 HOPTYraJbCKUI 8%
6 HOPBEXCKHH 8%
7 JlaTckui 8%
8 OUHCKUIN 8%
9 HeMelKUH 8%
10 HUJEPJIaHACKUHA 8%

Tabauya 2

B TpeTheM npumepe (Tabuuna 3) Guesser-y 6bl1a epefana ppasa c 6oJiee AJTMHHBIMY CJIOBAMU Ha
TOM 3Ke fI3bIKe, cojieprkaliias cioBapHyto ¢popmy «hombre».
Pe3ysibTaThl onpezeneHys A3bika ppassl "yo no quiero hacerlo, hombre" (1 He xouy smo desname,

Tabauya 3



11 3CTOHCKHH 8%
12 CJIOBAIIKUM 8%

Kak Bu/IHO, HECMOTpsI Ha JJIMHY CJIOB, pe3y/JbTaT WAeHTUPUKALMU NPAKTUYECKH He W3MEeHUJICH.
B03MO0)XHO, IaHHas MporpaMMa UMeeT HePAalMOHAIbHO OrPpaHUYEHHBIN JIEKCHKOH KAaCTUJIbCKOTO SI3bIKA,
YTO He M03BOJIWJIO UJIeHTUPULUPOBaTh cj10BapHyto ¢popmy «hombre».

B yeTBépToM TecTe (Tabsnua 4) Guesser-y nepenaércs dppasa «Han elegido unos colores muy
alegres para decorar la sala.» (OHu 8bi6pa/iu HECKO/1bKO 04eHb 8ecénblX Yeemoa 0151 yKpaweHus 3a.1d.):

Tabauya 4
Ne ni/n IIpeanonaraemMbin AcconuaTuBHas
SI3bIK TEKCTa BEpPOSITHOCTh
1 BbETHAMCKHUH Uy 34%
2 bUHCKUH 5%
3 HeMeLKUH 5%
4 HUJIepJIaHICKUH 5%
5 3CTOHCKHUH 5%
6 CJIOBALIKUH 5%
7 BEHTepCKUH 5%
8 HIBEJCKUI 5%
9 HCIaHCKUH 5%
10 TypeLKUuu 5%
11 NOPTYTaJIbCKUM 5%
12 HOPBEXCKUH 5%
13 JaTCKUH 5%

3/4ech, HECMOTPSI Ha HaJu4yde Bo ¢pase JJIUHHBIX CJIOB U CJOBapHbIX dopM (muy, para, sala,
decorar), HaubGoJsiee BepOSITHBIM SI3bIKOM TeKCTAa ObLI BBIOPAH BbETHAMCKHUM, YTO abCOJIOTHO He
COOTBETCTBYET JAeHCTBUTENbHOCTH. OmnbKa MpOM30lLIa HU3-3a HAJU4YHS B TEKCTe COYETAHUS «Uuy»,
KOTOpoe ObLIO TNpPHUBJIEYEHO B KadyecTBe JIONOJHUTEJIBHOrO HJEeHTHQUIMPYIOLIEero 3jeMeHTa. JTO
MIOKa3bIBaeT HECOCTOSITEJIbHOCTh BbIGPAaHHOro pa3paboTuynkaMu Guesser-a MmojAxoJja AJsi onpejeseHus
SI3bIKOBOM MPUHAJJIEXXHOCTH TEKCTA, a TAKXKe CTaBUT I10J, COMHEHHE DPallMOHAJbHOCTb MPUMEHEHHUS
CIOCOGOB UIEHTUOHKAIIMH SI3bIKA 110 OTAEbHbIM CHMBOJIAM HUJIM UX COYETAHUSAM.

Kak crnemyeT u3 pe3yJbTaTOB TeCTUPOBAHMs, INporpaMMa IOACYUTHIBAET KOJHUYECTBO
COBIa/IEHUH CJIOB PasHBIX A3bIKOB CO CJIOBAMHM 33JJaHHOTO TEKCTA, U BBIBOJAUT OTYET B BUJle HAa3BaHUSA
OJIHOT'O WJIM HECKOJIbKUX SI3bIKOB, KOTOPbIE GbLIM MPU3HAHbI HAH60Jee NTOAXOAAIUMY. TakoH pe3yibTaT
B OOJILIMHCTBE CJIyYaeB OKAa3bIBAETCS MPAKTHYECKH OECMOJIE3HBIM WJM HPUBOJAUT K KPUTHUYECKUM
omn6kaM B paboTe MporpaMMHBIX KOMILJIEKCOB, I'Zle TpeOyeTcsl TOUHOe ollpe/ie/ieHue s3blKa (HanpuMep,
NpU aBTOMAaTHYECKOM IepeBOJie WJIM NMpoBepKe opdorpaduu Tekcra). [[pUYMHON BceX HeNOCTATKOB
Guesser-a, KOTOpble BBISIBJISIOTCS IPH TECTUPOBAHHWH, SIBJISETCS NMPUMHTHBHBINA COCO6 onmpejesieHus
s3bIKa (MCIOIb30BaHUE CJIOBapei) U MPUMEHEHHBIA NMOJXOJ B JaHHOW ero peanusauuu (6e3 y4yéra
KOpPOTKHX CJI0B). Hanpumep, 04eBUAHO, UTO GJIM3KOPOJCTBEHHbIE I3bIKK PA3/INYaThCs NPAKTHYECKH He
OyAyT, 2 TPAHCKPUIILKSA, TPAHCAUTEPALMS YU HAlpaBJIeHHE MMCbMa B 3TOM IPOrpaMMe He yYUThIBAIOTCA B
NPUHILHIIE, TAK XK€ KaK M rpaMMaTHyYeCcKre U3MeHEeHHUS CJIOB WM MX B3aUMOCBSI3M, YTO MPHUBOAMUT K
MHOTOYHCJIEHHBIM OLIMOKAM U BEPOSITHOCTHBIM pe3y/ibTaTaM. KpoMe TOTO0, HCI0JIb30BaHHbBIN CIIOCOG He
TEXHOJIOTUYEH, TaK KaK B IPOIleCCe aHa/IM3a TEKCTA B MaMATh KOMIIbIOTEpA J0J/LKHO ObITh 3arPy>KeHO U
06paboTaHO MHOXECTBO CJIOBapey, YTO HaKJIaJAblBaeT oNpe/e/éHHble TeEXHUYeCKHe orpaHuyeHus. [lo
3TUM NMPUYMHAM JIAaHHBIN CIIOCO6 S3BIKOBOM MJeHTUPUKAIMK 6e3 MoAMPUKALMN UCIIOIb3yeTCs KpahHe
PEAKO ¥ B YUCTOM BHU/Ie TPAKTUYECKU HE BCTPEYAETCS, a IPOrpaMMbl Ha €ro 0CHOBe MUILYTCs, Yallle BCEro,
y4eOHbIe UJIH TeCTOBBIE.

Automatic language identifier [4]. [IporpaMMa HTaJIbSIHCKOTO HCCJIE[0BATENbCKOrO II€HTpa
Translated Labs (T-Labs) c web-unTepdelicoM, JOCTYNHBIM yAaJEHHO JID60OMY M0J1b30BaTeN0 UHTEpHeTa.

Moaursor 3000 (I13000) [5]. [IporpamMa kunpcko koMmmaHuM Likasoft, paspaboTanHasa ms
NpYMeHEeHHUs B Cpe/Jie ollepallMOHHbBIX cUcTeM ceMeiicTBa Windows.

TextCat [6]. ITa nporpaMMa M3BecTHa C cepeJuHbI 90-X ro/l0B NMPOIIJIOro BeKa, a Ha eé OCHOBe
C03IaHO MHOXECTBO MOAUUKAIUH.

Language Identifier by Henrik Falck [7]. [Iporpamma [enpuxa ®asika, HcnoJib3yrouas
BukuIe 1o (CETEBYIO SHIUKJIONEANI0) KaK UICTOYHUK CBOEr0 «00yYeHUsI» U MOMOJHEeHHs 6a3bl JJaHHBIX.

SILC (Systéme d'Identification de la Langue et du Codage) [8]. CucTteMa onpesesieHNs A3bIKa U
KOJIMPOBKH TEKCTa OT KaHa/|CKo JjabopaTopuu RALL

Talenknobbel [9]. TecToBas Bepcus ro/IaHACKOr0 ONpPeeTUTeN A3bIKa.
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B ocHOBe 3TUX U UM MOAOGHBIX IPOrpaMM SI3bIKOBOW UAEHTUPUKALMH JIEXKUT CTATUCTUYECKUN
€1oco6, CyTb KOTOPOTO 3aK/0YaeTCs B CO3JaHHUH N-MEPHOT0 Ipe/cTaB/IeHNs TeKCTa (MOeIM BEKTOPHOIO
NpPOCTPAaHCTBA) NpPH TMOMOIIM CTAaTUCTUKU BCTPEYAeMOCTH OGaWTOBBIX I0OC/eL0BaTeNbHOCTEN
(koMOGHHAIMK CUMBOJIOB WJIM N-TPaMM), Hall/leHHbIX B TEKCTe KaK KOOPJAUHAThl UM ONOPHBbIE TOYKH.
[locsie ux noAcyéTa NporpaMMa COCTaBJIsIeT COOTBETCTBYIOILYIO MO/Ie/Ib U CPAaBHUBAET €€ C pe3y/ibTaTaMu
MOZ0GHOr0 MOJIeJIMPOBAaHUS CHPABOYHBIX TEKCTOB, ONpejesss fA3bIK 33JaHHOTO TeKCTa IO
MaKCHMaJIbHOMY COOTBETCTBHIO OJHOM M3 M3BECTHBIX NpOrpaMMe Mo/jeJield, KoTopas OblLia 3apaHee
accoLMMPOBAHA C KOHKPETHBIM SI3bIKOM.

Cy1iecTByeT MHOXKeCTBO BapHal[iil U peasiM3anui JaHHOT0 CII0c06a UAeHTUOUKAIUHN U AJITOPUTM
paboThl B 3TOM CJiyyae ropaszio 6oJiee CJ0KHBIN, HEXeU NPUMeHEHHBIN B Guesser-e MM MOJOOHBIX
nporpamMMax, Tak KaK OCHOBaH Ha MaTeMaTH4YeCKHUX BBIYMC/JIEHUSX M 00paboTKe 6oJbIIOro 06bEMa
nHdopmauu. Ho HecMOTpsA Ha 3TO, JaHHBIM CIIOCO6 YacTo 6epETCS 3a OCHOBY MPOTPAaMMHCTAMHU M3-3a
MPOCTOTHI €ro MallMHHOM peasusauuu. Kak v B npeaplylieM ciay4yae, TaKMe POrpaMMbl He JIUILIEHBI
HEeZI0OCTAaTKOB B CHJIy 0COGEHHOCTEN UCIO0/Ib3yEMON METOUKH UAeHTUGUKAMK. CUMBOJIBHBIN MPUHLUII,
KOTOpPbIM MOJIO)KEH B OCHOBY (YHKLHOHUPOBAHMUS 3THUX NpOrpaMM, ONMpaeTcsi Ha XapaKTepHble
KOMOHHAIMU KOJIOB CHMBOJIOB (0aMTOBBIX MOCJE/OBAaTEJbHOCTEN), TO €CThb HAa HMX HANHCaHHE, 4YTO
NOpOXKJaeT rpyoble OMMUOKMU NpPU ONpeseseHUU s3bika. Hanpumep, cioBo «6biTH (byti)», 3anucaHHoe
KUPUJIMIEH, MporpaMMa OTHOCHUT K MaKeJOHCKOMY SI3bIKYy CJABSIHCKOM TPYIIbI, a 3TO e CJOBO,
HallMCaHHOe JIATHUHHULEH, OTHOCUTCA K KOPCHKAaHCKOMY pPOMaHCKOW rpynnbl fA3bIKOB. [IpuMepsl
TECTHPOBAHUSA YIIOMSHYThIX IPOTPaMM IPUBeJEHbI HIDKE C UCII0JIb30BaHMEeM TeX ke ¢pas (Tabaunsl 5-
8).

Pe3ysibTaThl onpeseneHus si3bika passl "no lo creo”:

Tabauya 5
Nen/m IIporpaMma uaeHTUPHUKALUM A3bIKA Pe3yJsibTaT
1 Automatic language identifier (T-Labs) (The tef(?iasntlg):short!)
2 IMosuraor 3000 He pacnosnan
3 TextCat italian
4 Language Identifier by Henrik Falck Text too short
5 SILC Italian
Portuguese 51.47%
Polish 48.33%
Hawaiian 44.73%
6 Talenknobbel Tongonian 37.88%
[talian 22.94%
Spanish  3.57%
English 3.48%
Pe3ysibTaThl onpeseneHus si3bika ¢passl "yo no quiero hacerlo, hombre":
Ta6auya 6
Ne m/m IlporpaMmma ngeHTUPUKAL UM A3bIKA PesyabTaTt
Spanish

1 Automatic language identifier (T-Labs) (The text is too short!)

HcnaHckui

2 Moauraor 3000
(BeposiTHOCTB 71 %)

3 TextCat Spanish
4 Language Identifier by Henrik Falck Spanish or French
5 SILC Spanish
Portuguese  62.1%
English 44.31%
Norwegian  40.32%
Spanish 39.59%
6 Talenknobbel Polish 39.55%
Dutch 38.73%
Suid Afrikaans 33.08%
[talian 32.09%
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French 29.02%

Fries 28.3%

Swedish 27.81%
German 24.86%
Latin 18.92%

Hungarian 17.67%
Tongonian 14.97%
Hawaiian 6.44%
Latvian 0.54%
PesysibTaThl onpeseneHus sidbika passl "Han elegido unos colores muy alegres para decorar

la sala.":
Tabauya 7
Ne
n/n IIporpamMmma ugeHTUPUKALUM SI3bIKA PesyabTar
1 Automatic language identifier (T-Labs) Spanish
HUcnaHckuit

2 Moauraor 3000
(BepositHOCTB 14 %)

3 TextCat Spanish
4 Language Identifier by Henrik Falck Tagasllpoa;;:'lillioprino)
5 SILC Spanish
Spanish 70.19%
Portuguese  70.07%
Swedish 67.78%
French 67.47%
Hungarian 66.46%
Latin 64.45%
Norwegian 59.56%
English 59.05%
[talian 57.26%
6 Talenknobbel Polish 56.39%

Suid Afrikaans 55.76%
Tongonian 54.3%

Latvian 53.97%
Finnish 51.37%
Dutch 51.33%
Indonesian 51.09%
Fries 50.02%
Hawaiian 46.76%
German 43.05%

Kak BUJHO 13 JaHHBIX IPUMEPOB, S3bIKOBAs MPUHA/JIEXKHOCTb KOPOTKUX TeKcToB (Tabusmua 5)
NIpY TAaKOM NpPHUHLMIE HJeHTHQUKALMKU He Bcerja ompejessieTcs M3-3a HeJOCTaTKa MaTepuasa s
aHa/u3a (TeKCT CJAMUIKOM KOPOTKHUM) WM mporpaMma JAaéT GecnoJiesHble pe3y/bTaTbl. Hampumep,
Talenknobbel npuMepHO ¢ 0AMHAKOBO# BEpPOSTHOCTHI) OTHOCUT TEKCT K MOPTYTraJbCKOMY, IOJbCKOMY
WU TaBalCKOMy $I3bIKy, KOTOpble MpPHUHAJJIeXKAT pa3HbIM TIeHeaJlorMYecKUM rpynmnaMm. Takxke
MOKa3aTeJbHO, YTO BEPOSITHOCThb ACCOIHAIIMU TEKCTa C MOPTYyrajbCKUM si3bIKOM Gosiee 51 %, a ¢
HCIaHCKHUM TOJIBKO ~ 3,5 %, Ipy TOM, YTO 3TU SA3BIKHU SABJSIOTCA OGJU3KOPOACTBEHHbIMU. ToXKe camoe
MPOCJIeKUBAETCS B pe3yJsbTaTaxXx cieaytouiero Tecta (Ta6suma 6), rae BeposITHOCTb aACCOIUAIUU
aHA/JIM3MPYEMOr0 TEKCTa C HCINAHCKUM, NMOJIbCKUM HJMA JAaTCKUM SI3bIKOM IPAaKTH4YeCKH OJMHAKOBa.
Pe3sysnbTaThl WAeHTUPUKALUM A3bIKa JJIMHHON ¢pasel (Tabsunma 7) emé 6GoJsiee cTpaHHbIE, TaK Kak
BepOATHOCTh onpeaeseHus nporpammel lloaursaor 3000 ynana fo 14 %, a onpenennTesb A3bika 'eHpuxa
®anka c 0AMHAKOBON BEpPOSITHOCTBIO aCCOLMUPOBAJI JAHHBIN TEKCT C UCMIAHCKUM POMAaHCKOW I'PYIIBI U
TaraJlbCKMUM $SI3bIKOM, KOTODPBIM OTHOCUTCS K QUJIMNIMHCKON Tpylle aBCTPOHE3UHCKOW CeMbH, He
HMMelolllell MpsIMOro reHeaJlOTMYeCKOro POJACTBAa C s3blkaMu EBpomnbl. Bcé 3To cBUpeTenbCcTByeT 06
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abCoJIIOTHOM abCTPaKI[UU Pe3yJIbTaTOB UAeHTUPHUKAIIMU OT JUHIBUCTUYECKUX peasiui, BCIeICTBUE Yero
HaAéH(HOCTb BbI6paHHOI‘O MpUHLUIIA ollpeesIeHHUA A3blKa TE€KCTa BbI3bIBA€T COMHEHUA.

JlJ15 TOJIHOTBI TECTUPOBAHUS BCeM BhIllleHa3BaHHBIM IIporpaMMam GbLi1a nepesaHa ¢ppasa "es mi
casa" (Ta6usuna 8), cocTosmasi U3 KOPOTKHUX CJIOB, HO Pe3yJIbTAThl He 0YeHb OTJIHNYAITCS OT BbIJAaHHBIX
nporpamMmon Guesser.

Pe3ysbTaThl onpesesieHus si3bIka o ppase "es mi casa”:

Tabauya 8
Nen/m IIporpaMma uaeHTUPHUKALUH A3bIKA Pe3sysibTaT
. . e Spanish

1 Automatic language identifier (T-Labs) (The text is too short!)

2 Mosuraor 3000 He pacnosnan

3 TextCat romanian

4 Language Identifier by Henrik Falck Text too short

5 SILC Spanish

Latvian 57.9%

Indonesian 43.99%
Finnish 43.28%

Hungarian 38.75%
Swedish 34.63%
Portuguese 30.88%
Hawaiian 27.86%

Latin 25.88%
6 Talenknobbel Tongonian 25.07%
Spanish 20.25%

Polish 20.01%
French 12.66%
English 11.16%
Norwegian 4.97%
Afrikaans 2.95%
Fries 1.06%

B aTOoM npuMepe BepHO HUAEHTUPHULUPOBATH fA3bIK yAAJOCh TOJBKO JABYM OIpeJeJUTeNsIM U3
IIECTH, 4YTO, BEPOSTHO, OOBSCHSAETCS HEJOCTATOYHBIM OOBEMOM aHAIU3UPYEMOro TeKcTa. Takke
nokasareJsieH pe3ysabTaT nporpamMmMmel Talenknobbel, koTopas ¢ BeposiTHOCTBIO B 57 % comocTaBusia TEKCT
C JIATBINICKUM (6aJTHUHCKON TPYIIbI), a CAEAYIIIMMU HauboJiee BEPOSATHBIMU SI3bIKAMH OKa3aJIMCh
WHJOHE3UNCKUN  (aBcTpoHe3uickoW ceMbu) U  GUHCKUH  (PUHHO-YrOpckoM rpymmel), 4YTO
CBU/IETEJILCTBYET O HEeaIeKBaTHOCTH CaMOM NMPOrpaMMbl.

TakuM o06pa3oM, pe3y/abTaThl pPabOThl MPOTPaMM, OCHOBAaHHBIX Ha N-TPAMMHOM MpHHIUIE
HWeHTUPHUKAL MY, BO MHOTUX CJIy4yasix OyAyT NpPaKTHYECKU OeCI0/Ie3Hbl, TAK KaK He BCer/ja onpe/esseTcs
JlaXKe sI3bIKOBasl CPyMNa U HEMOHSTHO CHEeLUaJMCT KaKOro HampaBJyieHHUs (MJM KaKOM NMporpaMMHbIH
MOAyJIb) TOTpebyeTcs JJisl IepeBoja 3aJaHHOTO TEKCTa WJM K KaKOW KaTeropuu ero OTHECTH IpU
aBTOMaTHYECKOW COPTHPOBKE KOPPECIIOHAEHIMH, CTaTel, MyGIMKaLUHI WK IPYTrOd INTePaTyphl, TaK KaK
SI3BIKU C GJIM3KUMHU [10KA3aTeJsIMU BEPOSITHOCTH 4aCTO JjaXke HepoJCcTBeHHbIe. bosiee Toro, Kak cienyer
M3 IPUMEPOB, YaCTO 0A00HbIE IPOrPaMMbI BbIIAIOT CIUCOK Hau6o0Jiee NOAX0/SII X I3bIKOB C HEKOTOPOH
BEPOSTHOCTHIO. Tako# pe3yIbTaT, Kak CKa3aHOo Bhlllle, B 60JIbUIMHCTBE C/Iy4aeB, abCOIOTHO HENPUEMJIEM,
HanpumMep, py onpejejieHUH A3blKa BBOJMMOI0 TEKCTA B TEKCTOBOM IIPOIIECCOPE, TaK KaK 3TO BbI3OBET
TOTaJIbHBIE OIIMOKU B pabOTe CUCTEMbI TpoBepKU opdorpaduu.

M3 Bcero Bblllle CKAa3aHHOTO CJeAyeT, 4YTO MOJ06HbIE HAEHTUQUKATOPhl $3bIKA MOIYT
HCII0JIb30BAaTbCsS B CTPOr0 OTPaHUYEHHBIX YCJIOBHUAX W NPU HEOGOJIBLIOM KOJMYECTBE OmNpefesseMbIX
SI3BIKOB, TaK KaK TPeOYIOT MpeJBapUTEJbHOr0 0O6y4eHUs WJIM CO3JaHUs 6a3bl JAHHBIX CTaTUCTHUKHU
HCIIOJIb30BaHUsI N-TPaMM BO BCeX WAeHTUUIUPYEMbIX sI3bIKAaX, a TaKXe OIMPAIOTCI Ha KO/bl
(1306pakeHUs1) CHMBOJIOB, YTO MPHUBOJUT K IPYOBIM OLIMOGKAM U JaET BEpOSITHOCTHBIN pe3yabTaT. K Tomy
Ke, T0J0OHbIE CUCTEMBI TPY/AHO Ha3BaTh TEXHOJOTUYHBIMH, TaK KaK UX PeCypCOEMKOCTb JlaJIeKo He Bcer/ia
1[esiecoo6pasHa.

PHPLangautodetect [10]. dTa nporpamMma npejcTaBJisieT co60i 616I10TeKY (MOAY/b) HA SI3bIKE
PHP, B 0CHOBY KOTOpOH MOJIOXKEH NOACYET CTATUCTHUKH HCIOJIb30BAaHUS CUMBOJIOB «HALMOHAJBbHOIO»
asidpaBUTa UM TPAAULMOHHON NMUCbMeHHOCTH. [IporpaMMa HCNoJib3yeT pa3HOBUHOCTU CUMBOJIBHOIO
crnoco6a f3bIKOBOM HAEHTHUQHKALMM TEKCTa, CYyTh KOTOPOTO COCTOUT B pa3JIMYEHUHU S3bIKOB IO
cneyupUIECKUM CUMBOJIAM UJIM UX COUYETAaHUSIM, XapaKTEePHbIM /s IUTEPATYPhI HAa KAXK/I0M KOHKPETHOM
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sa3bike. Takke B mpoluecce UAeHTUGUKALMA MOXKET HCI0JIb30BaThbCsl HAbop 3apaHee cHOPMHUPOBAHHBIX
MpaBUJI, KOTOpPbIe YCTAHABJUBAIOT UJIEHTUYHOCTb IPU MOMOLIY YHUKAJbHBIX UJIU TUIIUYHBIX JJIS TEKCTOB
Ha KOHKPETHBIX sI3bIKaX OyKB (HalpuMep, «b» U «&» JIJIs1 pyCCKOro Wiy "€" AJ151 YyKPauHCKOTO SI3bIKa).

Ha cerosHs 3Ta mporpaMMa cnoco6Ha ONpeAessiTb TPU fA3blKa: PYCCKUM, YKPAaUHCKUHU WU
aHIVIMHACKUY, a €6 paboTOCIOCOOGHOCTb FapaHTUPYETCs TOIbKO IIPU aHau3e opdorpadpriecky MpaBUIbHO
HalMCAaHHBIX JJIMHHBIX TEKCTOB C HCIO0JIb30BaHUEM TPAJULUOHHBIX MUCbMEHHBbIX cucTeM. [lo aTUM
NPUYMHAM OHA NPeJCTaBJsET 60JIbIlle aKaZeMUYECKUI UHTEePeC, YeM NPaKTUYEeCKUH, a eé TeCTUpOBaHuUe
He UMeeT CMbICJIa B paMKaX JJaHHOTO HCC/IeJ0BAHUS.

T'u6pudHbsie cucmembl

[MOpUAHBIMU HA3BIBAIOTCS Te€ CUCTEMbl, B KOTOPbIX KOMOUHUPYIOTCS W3BECTHblE MPUHLMUIIBI
onpeziesieHUs I3bIKOBOW TPUHA/JIEAKHOCTH TEKCTA C L[eJIbI0 YIydlleHUs 3pPeKTUBHOCTH, MPUIEM UX POJIU
B U/IeHTUDUKALIUY sSI3bIKA IPUMEPHO paBHO3HA4YHble. Huxke MpUBOAATCSA NpUMepPbl THOPHUIHBIX CUCTEM C
yKa3aHUEM UX NPEUMYIILECTB U HEZOCTATKOB, a TAK)Ke Pe3y/IbTaThl TECTUPOBAHMUS.

K TakuM cucTeMaM OTHOCUTCS ONpefeuTeNb si3blKka OT aMePUKaHCKOM koMmmaHuU Microsoft,
MOJKJ/IIOYEHHBIA K NMPOrpaMMHOMY KOMILJIEKCY aBTOMaTH4eckoro nepeBoga TekcToB BingTranslator,
KOTOpasi AOCTYIHA yJaJIEHHO Yyepe3 web-unTepdeiic [11]. ITOT onpeesuTe /b UCIOIb3yeT KOMOUHALIMHU
pa3JIMYHbIX IPUHLUIIOB U CIOCOG0B HeHTH PUKALIMY, BKJIIOYasi CHMBOJIbHbIE U CJIOBAPHBIE.

[IpuMepbl TECTUPOBAHUSA AAHHOW MPOrpaMMbl 110 TeM ke ¢ppasam:

Ta6uuna 9
Ne
n/n Ananusupyemas ¢ppasa PesyabTart
1 no lo creo WcnaHcKui
2 yo no quiero hacerlo, hombre WcnaHCcKui
3 Han elegido unos colores muy alegres para decorar la sala. UcnaHckui
4 es mi casa WcnaHckuit

Kak cnefyeT M3 pe3yabTaToB, f3bIK BCEX TeCTUPYyeMblx ¢pa3 omnpejeséH BepHO, UTO
CBU/IETEJLCTBYET O CYIECTBEHHOM IPEBOCXOJCTBE JAHHOTO THIA OINpeJe/uTeeldl M0 CpPaBHEHHUIO C
npeAbAyuuMu. OZHAKO MPHY NMONBITKE HeHTHPUKALUU KOPOTKUX TEKCTOB U OT/Ie/IbHBIX CJIOB IPOrpaMMa
HauMHaeT AaBaThb c6ou. Hampumep, npu BBoJe GYKBBI «&» cpa3y MPOUCXOAUT acCOLMALUS C PYCCKUM
SI3BIKOM, XOT$1 3TO MOXKET ObITh TEKCT Ha KYMBIKCKOM WJIM JIPYTOM NOJ0OHOM fI3bIKe, a TaKHUe CJI0Ba Kak
«in» uan «of» aBTOMaTHYECKH aCCOLMMUPYIOTCS C AHIJIMHCKUM, YTO He BCerja COOTBETCTBYET
JeNCTBUTENbHOCTH.

KpoMe TOro, pecypcoéMKOCTb TaKuUX I[porpamMM, oOOyc/JOBJeHHass KOMOUHHUPOBaHHEM
HWIeHTUPUKALMOHHBIX IPOLIECCOB, TPeOGyeT HCIIOJb30BAaHUSI MOLIHBIX alllapaTHbIX KOMIIJIEKCOB U He
M03BOJIsIET aBTOHOMHO IMO/IKJII0YaTh UX K ObITOBBIM CHCTEMAaM, YTO CyIeCTBEHHO OrpaHU4YHBaeT chepy
NpHYMeHEeHHUSL.

Xerox Language Identifier [12]. OnpegesuTesnp fi3blKa TEKCTa OT aMePUKAaHCKONW KOMIIAaHUU
Xerox, JOCTYIIEeH JJis1 TECTUPOBaHUs depe3 calT npoekrta “Open Xerox”. OnpejesisieT A3bIK 3aJlaHHOTO
TEKCTa C IOMOIIbI0 KOPOTKHUX CJIOB M N-TPaMM, YTO [103BOJISIET OTHECTH €ro K rM6PUHbIM CHCTEMAaM.

[IpuMepsl olipe/iesieHUs sI3bIKa JJAHHOMN POrpaMMOl IPUBEEHHBIX BbIllle Gpa3 Ha KaCTUJIbCKOM
si3bIKe TToKa3aHbl HUKe (Tabsauna 10).

Tabauya 10
Nen/m Ananusupyemas ¢pasa Pe3sysibTaT
1 no lo creo Espaiiol (Spanish; Castilian)
2 yo no quiero hacerlo, hombre Espaiiol (Spanish; Castilian)

Han elegido unos colores muy alegres para decorar

la sala. Espaiiol (Spanish; Castilian)

4 es mi casa Catala (Catalan; Valencian)

TecTrpoBaHMe NOKa3bIBaeT, YTO KOMOWUHAIMS HECKOJbKUX MNPUHIMIIOB HJEeHTUQUKALUU U
KayecTBO aJI'OPUTMa PabOThl MPOTPAaMMBbl CYLECTBEHHO YJYYIIAIOT pe3yJbTaThbl. B JaHHOM ciyyae
crnoco6 ormnpejesieHUs sI3blka C MOMOLIbID KOPOTKUX CJIOB SBJIIETCA YAA4YHBIM JIONIOJHEHHEM K
WaeHTUPUKALMUU 0 HabopaM KOMOWHAIMKA CUMBOJIOB (N-rpaMM), YTO Jajl0 BBICOKYIO BEPOSTHOCTb U
HeCpaBHUMO JIYYUIMH pe3y/bTaT MO OTHOLIEHWI0 K INPUMEHEHHWI0 CKOMOMHHUPOBAHHBIX MPUHIIMIIOB B
oTAespHOCTH. OJIHAKO 3TO K€ 0OCTOSTEIbCTBO YBEJHWYMBAET KOJHUYECTBO HEJOCTATKOB IPOrpaMMBbl,
MNPHUCYLIUX BCEM HMCIO0JIb30BAaHHBIM CIIOCO6AM, TAKMM KaK: BEPOSITHOCTHBIA pe3y/bTaT, HE06X0JUMOCTh
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Ha60pa CTAaTUCTUKU BCTPEYaeMOCTU NnN-rpaMM MU CO3AaHUA A3BIKOBbIX MOACJICI:I, 3aBUCHUMOCTb OT
NMUCbMEHHOH CHCTEMBbI U T.O. JTo HaArJIAAHO MOKa3bIBAET IIONBbITKA OIIpeJe/ieHUuA A3bIKa KaCTHJIbCKOM
dpa3bl «es mi casa» (3mo moll dom), KOTOPYIO AAaHHBIA ONMpeJeJUTe]b aCCOIUUPYET C KAaTaJOHCKUM
A3bIKOM BasieHcum.

BoJjiee Toro, K mporpaMme J06aBJISIOTCS U BCe aTPUOYThI, HEOOXOAUMbIe [ UAeHTUPUKALIUU
KOX/JIbIM CKOMOWHHUPOBAHHBIM CIOCOG0OM, TO €CTh CJOBapH, CIHHUCKA KOPOTKHX CJIOB, TaGJIHIIbI
XapaKTepPHbIX CHMBOJIOB U A3bIKOBbl€ MO/JEJIM, 4YTO YCJOXHAET BeCb IIpolecC I/IAeHTI/I(l)I/IKaILI/II/I u
yBeJINYMBaeT BpeMd e€ NpoBeJeHus.

Eureka Engine [13]. 3To cucTeMa JIMHIBUCTUYECKOI'0 aHAJM3a TEKCTOB, B COCTaBe KOTOPOMU
MMeeTCsl MOJly/Ib aBTOMAaTUYeCKOro onpezeseHus si3blka LanguageDetector, 06'beUHSAIONIMNA HECKOJIBKO
NPUHIMIOB UAEHTUDUKALIUY, B TOM YUCJIe CUMBOJIbHBIHN, C/IOBapHBINA U MOPOJIOTUYECKUH.

[IpuMepbl TeCTUPOBAHUSA AAHHOI'O MOAYJIsl IPUBEZEHBI B TabuLe 11.

Tabauya 11
Nen/m Ananusupyemas ¢ppasa PesyabTart
1 no lo creo WcnaHckui
2 yo no quiero hacerlo, hombre WcnaHCcKui
3 Han elegido unos colores muy alegres para decorar la sala. UcnaHckui
4 es mi casa Cep6ckuii

Kak cjlenyer M3 TeCTOB, I/I[[eHTI/ICl)I/IKaL[I/IH [[aéT O4Y€Hb BBICOKYHO BEPOATHOCTL oOllpeJe/IeHUA.
OpHako ¢ppa3y Ha KaCTU/IBCKOM «es Mi casa» JaHHas MporpaMMa acCOLMHUpPYeT € CepO6CKUM SI3bIKOM, UTO
BbIABJIAET HECOBEPIIEHCTBO aHAJIU3HUPYIOIEro aJIropuTma. HpOMeﬁ(}ITO‘{HbIe pe3yabTaTbl HOpMaJIU3allUuU
cioBodopm (Tabsuna 12) u Mopdosiorudeckoro aHasausa (Tabsuna 13) aToit Gppassl mpuBeIeHbI HUXKeE.

Hopmanuzayus cn080¢opm
Tabauya 12

CioBO HopmanbHasa ¢opma YacTb peun
Es Es Cy11eCTBUTENIbHOE
mi Mi Cy11ecTBUTENIbHOE
casa Casa CyuecTBUTeJNbHOE

Mopdgonozuueckuil aHaus
Tabauya 13

Ci0BO Mopdosornyeckrie aTpuGyThl ¥ C1I0BOGOPMBI
OcHoBa cJs10Ba: -

[Tapgex: -

Yucno: -

Pop;: -

Jlnno: -
3aJor: -
Bpewms: -
[lepexoHOCTB: -
YacTb peyu: CyuecTBUTeJbHOE
Bo3MokHbIe CJI0BOPOPMBI:
OcHoBa cJs10Ba: mi
[Tapgex: -
Yucio: eJIMHCTBEHHOEe
Pop;: -
Jlnno: -
3aJor: -
Bpewms: -
[lepexoHOCTB: -
YacTb peyu: CyuecTBUTeJbHOE
Bo3MoXKHBIE CJI0BOYOPMBI: Mi, Mis, mi, mis
OcHoBa cJs10Ba: Casa

[Tapgex: -

Es

casa
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Yucio: eJIMHCTBEHHOEe
Pop;: -
Jlnno: -
3aJior: -
Bpewms: -
[lepexoHOCTB: -
YacTb peyu: CyuecTBUTeJbHOE

Bo3MoXKHBIE CJI0BOPOPMBI: Casa, Casas

W3 npuBeAEHHBIX TAGJUI, BUJHO, YTO OIIMOKM OBUIM JONyLIeHbl HA MPOMEXYTOYHBIX 3Tanax
Mopdosiornyeckoro pasbopa TeKCTa, YTO NPUBEJO K HeNpUeMJIEMbIM pe3yJbTaTaM. JTOT QakT
MOKa3bIBaET, YTO U3OBITOYHOE YCJIOXKHEHHE MTpoliecca UAeHTUPUKALUU MOXKET OTPULIATENbHO OBJIUATD
Ha pe3y/bTaThl, a 3HAUUT, IPH YJIyUlIeHUH aJITOPUTMa ONpeieIuTe s JOHKEH NOAAepXKUBAThCs 6amaHC
MEX/y CJI0KHOCTBIO IPOrpaMMbl, KAUECTBOM Pe3y/IbTAaTOB U 11e71eC0006pa3HON pecypCoEMKOCThIO.

Ilo uTOraMm TeCTMpPOBAHMSI PAaCCMOTPEHHBIX MPOTPaMM f3bIKOBOM HAEHTU(DUKALUHU ClIefyeT
OTMETUTb, YTO BCE€ OHMU TaK HWJM HHAye 3aBUCAT OT MNHCbMEHHOM CHUCTEMBbI, NPUMEHSEMOH B
aHaJIM3MPyEMOM TEKCTE, a TAaKKe MPaBUJI TpaMMaTUKU U opdorpadpuu Kak0ro aHaJIM3uPyeMoro s3blKa,
YTO 00yCJIaBJMBaeT HEBO3MOXHOCTb WX IpPHMEHEHUs NpH 3alMCH TeKCTa HeTPaJULMOHHBIM WU
HeCcoBpeMeHHbIM crioco6oM. KpoMe Toro, As1s1 BepHOU MAeHTUUKALMY ONPeeUTENI0 YacTo TpebyeTcs
CyLIeCTBEHHO 60Jiblile aHAIM3UPYEMOTr0 MaTepuasa, 4YeM JeKJAapupyIoT pa3paboTYMKH, YTO CTABUT IO/
COMHEHUEe 3asiBJsieMble MMM IPEUMYyIecTBa PAacCMOTPEHHBIX CIOCO60B, MPOrpaMM WJM CHUCTEM.
CnefoBaTesIbHO, B HACTOSIL €€ BpEMsI He CYIeCTBYeT YHHBEPCAJbHBIX IPOrpaMM OIpe/ieseHus I3bIKOBOH
NPUHAJJIEXKHOCTH TeKcTa. Kaxaasa KOHKpeTHasl MporpaMMa UMeeT CBOU MPEUMYLIeCTBa U HEJOCTATKH,
006ycyI0BJIeHHbIE 0COGEHHOCTSAMHU NMPUHIMIIOB U CIOCO60B HAeHTUUKALUY, T0JIO)KEHHBIX B OCHOBY €é
aJropuTMa. IJTO JEMOHCTPUPYET NPSIMYI0 3aBUCUMOCTb OCHOBHBIX XapaKTEpPHUCTHK SI3bIKOBOIO
omnpeiesIUTeJIA OT BbI6Opa UAEHTUDUIUPYIOIIEH TeXHOJOTHH, YTO 0053aTeJbHO JAOKHO YYUTHIBATHCSA
npy paspaboTke MOAOOGHOW NMPOrpaMMbl WJM CHUCTEMBI JJisi KOHKPETHOrO NMPUMEHEHHs, MOCKOJIbKY
HeBepHOe pelleHHe HelpeMeHHO OTpa3uTCsd Ha pe3yJabTaTe. Hampumep, [/ HCNOJb30BaHUS B
MOGOUJIBHBIX KOMIIbIOTEPAX U BeO-MPUIOKEHUSAX HEepalMOHAJbHO BbIOUPATh PECYPCOEMKHE CIOCOOBI U
CHUCTEMbl, KOTOpble CYILIECTBEHHO 3aMeJAJSIOT MpOLEecC $3bIKOBOH HJAeHTUOUKALUM TeKCTa IpU
OTpaHUYEHHBIX pecypcax WY JlaXke JeJIaloT ero Helesiecoo6pa3HbIM, a K CHCTeEMaM KaTaJIoru3alnuu Uid
aBTOMaTHUYECKOW COPTUPOBKM TEKCTOB HE HMeeT CMbIC/Ia MOAK/AIYAaTh BHEIIHUE KOMILJIEKCHI
neHTUPUKALUY, JOCTYIIHbIE TOJbKO Yepe3 CeTb, MOCKOJIbKY 3TO CYIIECTBEHHO CHUXAeT Ha/léXHOCTb
paboThl ¥ TMOKOCTb HACTPOMKH, UYTO B CBOIO OYepe/ib OTpaXKaeTcs Ha 0011 el pyHKIMOHATbHOCTH CUCTEMBI.

[IpuBeféHHbIE MaTepHasbl MO3BOJIAIOT BBIAIBUTb NPUYMHBI OOLIHOCTH HEJOCTAaTKOB
pacCMOTpPeHHBbIX IMporpaMM. B G0OJIbIIMHCTBE CAy4YaeB 3TH MPUYHUHBI, 00YCJI0BJIEHbBI HECOBEPIIEHCTBOM
aJropuTMa MNpOrpaMMbl U He €ero TeXHWYEeCcKOM peasiM3alved, a BbIGOPOM CMOCOG0OB S3BIKOBOU
naentudukanuu. [loaToMy npu paspaboTke NporpaMM BaKHO CTPEMHUTBCS He TOJbKO K COBEPLIEHCTBY
QJITOPUTMOB M TEXHOJIOTMYECKUX pelleHUH, HO U 06pallaTh BHUMaHHE Ha UX JIOTUYECKYIO OCHOBY, OT
KOTOpOU 3aBUCAT pe3y/IbTaThl pabOThI U YCJAOBUS NPUMEHEHNSI KOHEYHOT'0 MPOrPaMMHOI0 TPOJYKTa.

[IpuBefi€HHbBIE pe3yJabTaTbl CPAaBHUTEJbHOIO MCCAEJOBAaHUS HAMVIAAHO WJUIIOCTPUPYIOT
COBpEMEHHOE COCTOsSIHHEe TMpoGJieMbl ONpeJeseHusl s3blKa HEeCTPYKTYPUPOBAaHHOIO TeKCTa M
JleMOHCTPUPYIOT HECOBEPIIEHCTBO CYLIECTBYIOLINX METOI0B U eHTHPUKALMY, a TAKKe PeaJln3yoIUuX UX
nporpaMM u cucteM. OTcloga ciefyeT HeOOGXOAUMOCTb [lajJibHeHLIero H3y4eHUsi pPacCMOTPEHHOU
npo6sieMbl KakK C JIMHIBUCTHUKOW, TaK M C TEXHUYECKOM TO4YeK 3peHus1, AJs 4yero TpebyroTcs
JIOTIOJIHUTE/IbHbIe UCCIeJ0BaHUS Ha IAHHYI0 TEMY U ITOMCK HOBBIX PellleHU .

Cmambsi HanUcaHa no mamepuasaam duccepmayuu aemopa «Aemomamuyeckast udeHmuguxayust
sA3blK080ll npuHad.iexcHocmu mekcma no gpopmam npedukamosy». Hayunuwlii pykogodumennw: 3ybapes
Oputl Bopucosuy, dokmop mexHu4eckux HAyK, npogeccop, yaeH-koppecnondenm PAH. HayuHblll
KoHcynbmanm: Papxadoe Mauc lawa ozsabl, dOKmMoOp MeEXHUYECKUX HAayk, cmapwuil Hay4Hbll
compyoHUK,
JlutepaTtypa
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